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Жили-были царь 
с царицею. И не 
было у них 
детей. Молили 
они Бога, чтобы 
родился у них 
ребеночек. 



И приснился им сон, 
что недалеко от 
дворца есть тихий 
пруд, в том пруде 
златоперый ерш 
плавает; коли царица 
его скушает, сейчас 
может за беременеть.
(Лера Киорогло)



Царь призвал рыбаков и 
строго наказал поймать 
ерша златоперого.
На заре пришли рыбаки 
на тихий пруд, закинули 
сети, и на их счастье с 
первою ж тонею ( = 
уловом) попался 
златоперый ерш.



Отнесли 
ерша кухарке, 
приготовила 
она ерша, да 
и сама 
попробовала. 



Отнес
ла 
кухарка 
остатки 
корове 
– та 
тоже 
поела.
(Костик Даня)



И вот разом забрюхатели: 
и царица, и ее любимая 
кухарка, и корова, и 
разрешились все в одно 
время тремя сыновьями: у 
царицы родился Иван-
царевич, у кухарки — Иван 
кухаркин сын, у коровы — 
Иван Быкович.



Стали ребятки расти не по дням, а по часам. Все 
три молодца на одно лицо удались, и признать 
нельзя было, кто из них дитя царское, кто — 
кухаркино и кто от коровы народился. 
Вышли они на широкий царский двор.
— Ну, братцы, — говорит Иван-царевич, — 
давайте силу пробовать: кому быть большим 
братом.
— Ладно, — отвечал Иван Быкович, — бери 
палку и бей нас по плечам.
Иван-царевич взял железную палку, ударил 
Ивана кухаркина сына да Ивана Быковича по 
плечам и вбил того и другого по колена в землю. 
Иван кухаркин сын ударил — вбил Ивана-
царевича да Ивана Быковича по самую грудь в 
землю; а Иван Быкович ударил — вбил обоих 
братьев по самую шею. 
(Карина)



— Давайте, — говорит 
царевич, — еще силу 
попытаем: станем бросать 
железную палку кверху; 
кто выше забросит — тот 
будет больший брат.
— Ну что ж, бросай ты!
Иван-царевич бросил — 
палка через четверть часа 
назад упала, Иван 
кухаркин сын бросил — 
палка через полчаса 
упала, а Иван Быкович 
бросил — только через час 
воротилась.
— Ну, Иван Быкович, будь 
ты большой брат.



После того пошли они 
гулять по саду и 
нашли громадный 
камень. Стали 
толкать его – не могут. 
Взялся Иван Быкович 
да как двинет его 
ногою — камень ажно 
загудел, покатился на 
другую сторону сада. 
Под тем камнем 
подвал открылся, в 
подвале стоят три 
коня богатырские, по 
стенам висит сбруя 
ратная: есть на чем 
добрым молодцам 
разгуляться!
(Камиль)



Тотчас побежали они к царю и стали проситься в 
чужие земли ехать. Царь их благословил. Сели на 
богатырских коней и в путь-дорогу пустились. 
Ехали по долам, по горам, по зеленым лугам и 
приехали в дремучий лес; в том лесу стоит избушка 
на курячьих ножках, 
— Избушка, избушка, повернись к нам передом, к 
лесу задом
Избушка повернулась. Добрые молодцы входят в 
избушку — на печке лежит Баба-яга Костяная Нога 
и говорит:
— Здравствуй, батюшка Иван Быкович! Куда 
едешь, куда путь держишь?
— Едем мы, бабушка, нá реку Смородину, на 
калиновый мост; слышал я, что там не одно Чудо-
юдо живет.
— Ай да Ванюша! За дело хватился; ведь они, 
злодеи, всех приполонили, всех разорили, ближние 
царства шаром покатили.
Братья переночевали у Бабы-яги, поутру рано 
встали и отправились в путь-дорогу. (Алёна)



Приезжают к реке 
Смородине. Стали по 
очереди на дозор ходить.
Досталось первую ночь 
сторожить Ивану-
царевичу. Отправился 
Иван-царевич на дозор, 
залез в кусты и крепко 
заснул. Иван Быкович на 
него не понадеялся, взял с 
собой щит и меч, вышел и 
стал под калиновый мост. 
Вдруг выезжает Чудо-юдо 
шестиглавое.
Выскочил Иван Быкович, 
сошлись они. Чуду-юду не 
посчастливилось: Иван 
Быкович с одного размаху 
сшиб ему три головы. 
(Алеша)

. 



— Стой, Иван 
Быкович! Дай мне 
роздыху.
— Что за роздых! У 
тебя, нечистая сила, 
три головы, у меня 
всего одна, - Иван 
Быкович отрубил 
Чуду-юду и последние 
головы, взял туловище 
— рассек на мелкие 
части и побросал в 
реку Смородину, а 
шесть голов под 
калиновый мост 
сложил.
(Юля)



На другую ночь отправился на дозор 
Иван кухаркин сын, забрался в кусты и 
заснул. Иван Быкович на него не 
понадеялся, сам вышел и стал под 
калиновый мост. Вдруг на реке воды 
взволновалися, на дубах орлы 
раскричалися — выезжает Чудо-юдо 
девятиглавое; Начали они сражаться. 
Как махнет богатырь своим острым 
мечом раз-два, так и снес у нечистой 
силы шесть голов; а Чудо-юдо ударил 
— по колена его в сыру землю вогнал.
Иван Быкович захватил горсть земли и 
бросил своему супротивнику прямо в 
очи. Пока Чудо-юдо протирал свои 
глазища, богатырь срубил ему и 
остальные головы, взял туловище — 
рассек на мелкие части и побросал в 
реку Смородину, а девять голов под 
калиновый мост сложил. (Юля) 



На третью ночь сам Иван 
Быкович на стражу 
поехал. Повесил 
полотенце, поставил 
миску и сказал: «Я на 
страшный бой иду; а вы, 
братцы, всю ночь не 
спите да 
присматривайтесь, как 
будет с полотенца кровь 
течь: если половина 
миски набежит — ладно 
дело, если полна миска 
набежит — все ничего, а 
если через край польет 
— тотчас спускайте с 
цепей моего 
богатырского коня и сами 
спешите на помочь мне». 
(Полина М.)



Вот стоит Иван Быкович под 
калиновым мостом; пошло 
время зá полночь — 
выезжает Чудо-юдо 
двенадцатиглавое. Начали 
они сражаться. 
Размахнулся своим острым 
мечом и срубил Чуду-юду 
три головы. Чудо-юдо 
подхватил эти головы, 
черкнул по ним своим 
огненным пальцем — и 
тотчас все головы приросли. 
Чудо-юдо стал одолевать 
его, по колена вогнал в сыру 
землю.
(Катя)



Запросил богатырь 
роздыху, снял 
левую рукавицу и 
пустил в избушку. 
Рукавица крышу 
пробила, окна все 
повылетали, а 
братья всё спят, 
ничего не слышат.
(Иван Смирнов) 



Бросил Иван 
вторую 
рукавицу. Она 
крышу дому, где 
братья спали, 
снесла. А братья 
спят – не 
просыпаются. 
(Полина М.)



Бросил Иван 
Быкович шляпу 
свою – 
развалилась 
избушка, 
проснулись 
братья, конь 
Иванов с цепи 
сорвался 
поскакал на 
помощь Ивану 
Быковичу.
(Даня В.)



Богатырский конь прибежал, 
начал бить его копытами; а 
Иван Быкович тем временем 
вылез из земли, приловчился 
и отсек Чуду-юду огненный 
палец. После того давай 
рубить ему головы: сшиб все 
до единой, туловище на 
мелкие части разнял и 
побросал все в реку 
Смородину.
(Карина)


